36ipHuK HayKo8UX fpaub
AKTYAJIbHI MPOBJIEMU ®I10/10r11 TA NEPEK/TAO3HABCTBA ISSN 2415-7929

VIK: 811.111'42:070:82-17:305
DOI: 10.31891/2415-7929-2019-17-70-74
HA3APEHKO O. B., IOHOMAPEHKO A. M.

CyMCBKHii Iep)KaBHHI yHIBEPCHTET

JEKCUKO-CTAJIICTUYHI OCOBJIUBOCTI CYYACHOI'O AHTJIIMCHKOI'O
I'YMOPY B MEJIA-IUCKYPCI

Y crarTi po3r/isgaoTbcs reHAEpHi 0CO6/IMBOCTI CTBOPEHHSI KOMIYHOIO €QeKTy, Moro nepejada 3a JOrnOMOror /IEKCUKO-
CTWITICTUYHNX 38CO6IB MOBJIEHHS Y Cy4acHOMY aHITIOMOBHOMY MELIa-AUCKYpPCi — Ha npukaagax Tok-woy Enner femkenepec «The
Ellen DeGeneres Show» 1a [pxummi @ensioHa «The Tonight Show». Po3r/igHyTO @QyHKUIOHYBaHHS Ta BUKOPUCTAHHS Takux TPOIiB
SK. [TOPIBHSIHHS, OMOHIMY, JIEKCUYHI [TOBTOPH, BXUBAHHS OABIVIHUX 3HAYEHDb, SKI MACUIIIOIOTE MOB/IEHHEBY OBPAa3HICTL TyMOpY.
BusBeHo pss BIAMIHHOCTENU Yy MOBJIEHHEBUX XaPAKTEPUCTUKAX YOJIOBIHYOIO Ta XIHOYOIro JXapTy, AOBEAEHO, O B )XIHOYOMY ryMopi
T1EPEBAXKAE CAMOIPOHIS, TO4I SIK B 4YO/IOBIHOMY — CaTUpa. BU3Ha4YeHO reHAEPHY ANGDEDEHLaUito y GopMi rposiBy KOMIYHOro 3a
AOMOMOror0 JIEKCUKO-CTU/TIICTUYHNX 33CO0IB, YO € Ba/liIHUM Ta PEJIEBAHTHUM Y CYy4aCHOMY MELIa-ANCKYPCI.

Kmo4oBi  C/10Ba:  JIEKCUKO-CTU/IICTUYHI  3aC06M, MOBHA r1pa, XapT, MEZia-anCcKypC, TEHAEPHI BIAMIHHOCT], KOMIYHA
IHKOHIDYEHTHICTB, CMIXOBUY EQEKT,
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LEXICAL AND STYLISTIC FEATURES OF MODERN ENGLISH HUMOUR IN
MEDIA DISCOURSE

The article deals with the gender peculiarities of creating a comic effect, as well as its transmission through lexical means
and stylistic devices of broadcasting in contemporary English media discourse — on the examples of the Ellen DeGeneres «The Ellen
DeGeneres Show» and Jimmy Fellon «The Tonight Show». Humour is a strong intellectual personal ability to reject any nihilism and
misanthropy of our lives. At the present stage, humour is a form of human communication that is realized in framing, characterized
by the introduction of certain associative units; it has lingual and extralingual factors for the realization of hedonic content. The
cognitive process ensures the perception of the comic text and makes it possible to convey the information to the recipient. Due to
the mental processing of information, the comic situation is interpreted, and the dialogical speech is the interaction of equal
cognitive specifics of the comic effect, which is connected with the universal property of the creative thinking. Namely the use of
lexical means and stylistic devices can implement humour, helping to understand better the emphasized implication. We have
studied the function and use of such tropes as comparison, homonyms, lexical repetitions, the use of double meanings that
enhance the verbal imagery of humour. The use of lexical means and stylistic devices is gender marked, that depends on the
gender of addressee. The linguistic differentiation of feminine and masculine behavior is conditioned by the peculiarities of gender
aspect formation, which along with other extralinguistic factors play an important role in the identification of personal verbal
peculiarities. The cognitive nature of gender differences is manifested in the lexical means and stylistic devices of expressing
humour. Different aspects of the comic effect have different approaches to the problem. The definition of gender differentiation in
the form of a comic impact produced by lexical means and stylistic devices is an interesting and important phenomenon in
contemporary media discourse.

Keywords: lexical means and stylistic devices, language game, joke, media discourse, gender differences, comic
incongruity, laugh effect.

AxryanbHicTh cTarTi. JIOCHIKEHHS 3B’SI3Ky TEHACPOJIOTIi Ta TyMOPHUCTHYHOIO JIUCKypCy HaOyBae
ChOTO/IHI  0cOONIMBOI akTyanbHOCTI. BueHi 3a3HavaroTh, 1110 MoOBHa audepeHuianis (eMiHHOI Ta MAacKyJiHHOT
MOBEIIHKM 3YMOBJIEHA OCOOJMBOCTSIMU  (OPMYBaHHsS TEHJIEPHOTO acleKTy, SKHA pa3oM 3  IHIIUMH
eKCTPAJTIHIBICTUYHMMHU (DAKTOPaMHU BiJirpac BaXJMBY posib B ifeHTH(iKanii MoBHOI ocobucrocti. Came
BUKOPHCTAHHS JIEKCHUKO-CTHJIICTHYHUX 3acO0iB 3JlaTHE peai3yBaTH TyMOp, AOIOMOIal4Yd Kpaiie 3pOo3yMITH
rIMOMHHUE TiaTeKcT. KOTHITHBHICT TEHAECPHUX BIIMIHHOCTEH BHSBISETHCS B JICKCHKO-CTHJIICTHYHHX 3ac00ax
BUPA)XEHHS I'yMOPY. AKTYaJIbHICTh HAalIOT PO3BiIKM 3yMOBJIEHA TIOTPE0OI0 KOMIUIEKCHOTO TOCIIKEHHS crienudiku
BXXMBaHHS MOBHO-CTHIIICTHYHUX 3ac00iB CTBOPEHHS >IHOYOTO Ta YOJIOBIYOTO TyMOpY, IO JOIOMAarae Kparie
IHTEpIIPETYBaTH XapaKkTep NoOy10BH kapTy. Pi3HI MPOsSBH KOMIYHOTO ITOB’s13aHi 3 OCOOJIMBUMH MiAXOAaMH JI0 HOTO
BuBUeHHA. CaMe TOMY, TOCIIJDKEHHS [IbOTO MUTAHHS € PEJIEBAaHTHUM Yy CyYacHil JIIHTBICTHII.

[Mocranoska npotsiemu. CydacHUH aHIIIIHCEKUAN T'yMOp PSCHIE YIIUIMBOIO HACMIIIKOIO, iHTEIEKTyaIbHOIO
TIOJIEMIKOIO Ta HE3BOPYIIHICTIO, 10 CTAHOBUTH TIE€BHI TPYAHOLII JUIsl PO3YMIHHS Ta CHPUMMAHHS aJpecaToM XapTy.
BuUTOKM BUBYEHHS KOMIYHOTO CATalOTh KOPIHHSM B Jlalieke MUHYJIE — aHTUYHHUX 4aciB. He3Baxkaiouu Ha JI0CTaTHIO
KUIBKICTh JOCTiIKeHb I1i€l mpobneMatuku sk y (imocodii, mcuxosorii Ta JIHTBICTHIN, MO 3 SIBUIUCS B OCTAaHHI
IECSITHIITTS, JIHIBICTUKA M TOHMHI HE MA€ YITKOTO BU3HAYEHHS MOHSITTS KOMIYHOI'O Ta HE BU3HAYEHO OCOOJMBOCTI
(YHKIIOHYBaHHS CTPYKTYpPH HOro CcTBOpeHHs. JIIHTBICTHYHI Ta CTHIICTHYHI 3aco0HW, SKi € PYyHIifHOIO CHIIOI Y
CTBOPEHHI KOMIYHOT0, JOIOMAararoTh 3pOOMTH CMIiXOBHH edekT Ourbml ycmimHuM Ta edextuBHimmM. Dopmu
MIPOSIBY TYMOPY Ta Horo (yHKI1 BU3HAYAIOTHCS HE JIMIIE HALlIOHAJIHHOIO CBOEPIIHICTIO, a TAKOX 1HANBITyaTbHOIO
nogavero. JlocaiTHUKK JOBIUi Yyac irHOpyBajIM XiHOYY MOJIEIb TOPOKEHHS Ta BUSBJICHHS KOMIYHOTO, HIrLIIOIOUYH
il y TMOpIBHSAHHI 3 YOJIOBI4OIO. Y IIHIBICTHIN TEHICP CIPHUAMAETHCS SK OIMH 3 KOMIIOHEHTIB 1HIUBIAYyaJbHOL
CBiZIOMOCTI, SIKMH BH3Ha4yae OCOOIMBOCTI MOBEIIHKH, CIIPUIMaHHS iHpOpMalii Ta ICHXOJIOTIYHI XapaKTEepUCTHKH,
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NpUTaMaHHI IpelICTaBHUKAaM MEeBHOI crari. SIK CBIIYMTH HaIle AOCIIKEHHS, BXHMBAaHHS JIEKCUKO-CTHIICTUUHHX
3aco0iB € TeH/JEPHO MapKOBaHWM, TOOTO 3aJIeKUTh BiJl CTaTi ajpecaHTa XapTy. 3aJe)KHO BiJ LBOIO LEH acreKkT
BILUIMBA€ Ha CTBOPEHHS JKapTy Ta HOro TyMOPHCTHYHOTO MOTEHIay.

BuBueHHst 6araTboX acneKTiB KOMIYHOTO € aKTyaJbHUM 1 IEPCHEKTUBHUM 1 Ha ChOTOIHINIHINA JeHb. ['ymop
— CWJIbHA IHTEJIEKTyaJIbHA 31aTHICTh JIOJUHU BiIKUIATH OyIb-SKHUH HITLT3M 1 Mi3aHTpomiro Hamoro »wutri. Ha
Cy4JacHOMY eTami TYMOp € OJHi€l0 3 (OpM IIOACHKOTO CIIUJIKYBaHHA, SKE PEaji3yeThCs MpH (PpeiMIHTY, II0
XapaKTepU3y€eThCSl BBEICHHSIM IIEBHUX AacOI[IaTHBHUX OIWHHIG;, Ma€ JIHTBAIBHI Ta EKCTPATiHIBAIBHI (QakToph
peaiizarii re JOHIYHOTO 3MICTYy.

VY cydacHil ICHXOJIOTI] TYMOpPY Cepio3HiI HAYKOBI AOCIIKEHHS IPEICTABIICH] y MPASX TAKUX BUYCHUX, K
Jx. Komminz, P. Maptin, M. BoitHapoBcekuii, M. Aurep, P. Vaitep, I'. Ilomemmo. BucsitTieno pi3Hi BuIn
komiuHoro y mparix JI. @eitnbepra, X. bocinmxkepa, . Kobsxosoii, A.B. Kapacuka, A. Uenmena. JlocimimkeHHIM
TeHIEPHUX acleKTIB 3aiiMaiiacs HHM3Ka BYEHHX, cepel sSKuUX Taki gociiguuku sk 1. bepn (migmopsakyBaHHS
reHaepHuM Hopmam), €. HikomaeBa (merepmiHamis rennepHux BiaMiHHocteit), €. I1. Inpin (comiansHa mpupona
TCHIIEPY).

MeTor0 Hamoro JOCTI[PKEHHS € BH3HAYCHHS JICKCHMKO-CTHJIICTHYHHMX OCOOJMBOCTEH Cy4acHOTO
AQHIJIOMOBHOTO apTy, NpUHOMIB (QOpMyBaHHS B HbOMY KOMIYHOTO €(eKTy; BUSIBJICHHS TEHJICPHHX JIEKCHKO-
CTHJIICTHYHHX CIICIH]iKaIliii CTBOPSHHS TYMODY .

BignoBinHO 10 MOCTAaBIEHOI METH HAIIOTO JIOCHTIIPKCHHS MU TTOCTaBHIIM IIEpe]] COO0I0 HACTYITHI 3aBJaHHS:

- BISIBHTH CIIOCOOHW peaiizamii KoMIgHOTO e(eKTy B MeIia-IuCKypci;

- 3pOOHUTH KOMIUIEKCHHUI PO3IJISLA 3HAUCHHS BUABIICHUX 3aC00IB BUPa)KCHHS KOMIUHOTO;

- TOCTIIUTH crienn(iKy BXKUBAHHS JIEKCUKO-CTIIIICTHYHIX 3aC00iB Yy )KIHOYOMY Ta YOJIOBIYOMY TYMOPi;

O0'exTOM JOCTIKEHHS € CyYacHUH aHTJIOMOBHUI I'yMOD SIK pe3y/bTaT BTOPUHHOI HOMiHarii. TekcT xxapTy
K O00'€KT JOCHI/DKEHHS Ja€ YyHIKaIbHUA Marepiayll Juiss JAEKOIyBaHHA I IHTeprperauii aapecaroM KOMI4HOT
iHpopMmanii Ha ocHOBI ()OHOBMX 3HaHb. EMIIpUYHUM MarepialoM JJis aHalli3y BHCTYNAIOTh JKapTH Ta aHEKIOTH 3
ypuBkiB Tok-moy Emren lemxenepec «The Ellen DeGeneres Show» ta xummi ®emnona «The Tonight Showy.
3a3HaycHe JpKepeno (aKTHYHOTO Marepiany i JOCHIPKECHHS CTAHOBUTH HANOUIBIIWI 1HTEpeC MpH PO3TIILi
pi3HKX (OPM NPOSIBY KOMIYHOTO e(EeKTY, TaK K caMe Mejlia-TUCKypC Ma€ BEINYE3HHUH BIUIUB Y Cy4acCHOMY CBITi.

HaouyHuM i MepCIeKTUBHUM JIJIsl CYYaCHUX JIIHTBICTHYHHX JOCIIKCHB € XKaHp TOK-II0Y, SIKHI MPHUBaOIIOE
MAacH TeINeTIIaviB 3aBASIKH CBOTH TeMaTHIHIN Ta CTHIIICTUYHIA Pi3HOMaHITHOCTI.

[IpoanarnizoBaHi TOK-IIOY MOKa3ajH, IO TaKi 3acO0M BUPA3HOCTI SIK allio3is, IMILTIKaLis, MeTadopa Ta iHII
TPOIIH, Ha OCHOBI SKUX 0a3y€ThCsl KOMIUHHH €EeKT, MOKHA 3pO3YMITH JIMIIE 332 YMOBH JETAIHHOTO aHATI3Y.

OpmHUM 3 HAUMOMYJSIPHIIINX BHIIB KOMEIIIHOI TeIenporpaMu € cUTKOM (a0o cuTyamiiiHa komenis). Bin
noOy/oBaHU HAa KOPOTKOMY CKETdi 3 TOCTIHHMMHM OCHOBHHMH IE€PCOHaKaMM Ta Micuem [ii. XapakTepHOIO
03HAKOI0 CHUTKOMY € 3aKaJpOBHi cMiX. BibIIiCTh MOCHIIKEHb MOKa3allo, Take CKIAIHE IOHATTS, SIK TyMOp, 1 THM
Oinble TpolecH MOPOJPKEHHSI KOMIYHOTO MPOBOJSTHCS HAa MaTepialli KOPOTKUX JKapTiB (Tak 3BaHUX one-liners),
noOyTOBMX aHEKJOTIB, )KapTIBIMBHX 3arajiok, "knock-knock jokes" [4, c. 14], Tak ik BOHM JIETKO TPAHCIIOOTHCS 1
1032 IIEBHOTO KOHTEKCTY.

Pi3HI Hapo¥ MalOTh 0COOJIMBE KYJIbTYpPHE PO3MEKYBAHHS MIXK CMILIHUM Ta cepio3HUM. CMiXOBHid epeKT
aHeKJOTy OOYMOBJICHHH MOTHMBOBaHOIO MOBHOIO T'DOIO, PEaKII€I0 ajpecara Ha HEBIJIIOBIJHICTh aKTyasli30BaHOI
iHpopMalii ycTraneHMM HOpPMAaM: OHTOJIOTIYHUM, €TOJIOTIYHUM, JIIHFBOETOJIOTIYHMM, MOBJIEHHEBO-JIOTTYHUM Ta
MOBHHM. BiH y CBOIO Uepry 3aexuTh BiJl BHOOPY TEMaTHKH Ta Pi3HUX 3aC00iB CTBOPECHHS TYMODY.

I'ymMOp € MpOAyKTOM KOHKPETHOI KYJIBTYPH 1 KOHKPETHOTO CYCHUIBCTBA, TOJI HOTO MOYYTTS — BMIHHS
JKapTyBaTH 1 PO3YyMITH CMIIIHE — II€ BCE XX TIPOIEC, KU Tependadae IMEBHY 3alliKaBICHICTh 3 OOKy CBOiX
ydacHuKiB. HamionanmeHa mudepenmiamnis Oyna BimzHaueHa b. [lloy, KOTpuil Haromocws, MO aHTTIWCBKANA TyMOp
BiJIPI3HAETHCS 1HOMI CBOEIO JOOPO3UWINBICTIO, TIY3IUBICTIO, @ YaCOM H IOMIKYyIbHICTIO [2, ¢. 40]. Came OpuTaHIiB
TPaAMLIHO BBaXKAIOTh MaiicTpaMy HaiBOAIIINX JKapTiB. BOHM € TOCUTh CAMOKPUTHYHUMH Ta JOTCITHUMH, a OTXKE,
B IXHOMY F'yMOPI NepeBaXKalOTh TaKi IHTENEKTyalbHI (POPMH SIK KaJaMOyp, HOHCEHC Ta MapajoKc.

Haiikparie aHmiidChKUN xapakTep Ta WOro TyMOp MOXKHA OIMCATH AHMIIHCHKEM  CJIOBOM
«understandment», 1m0 mMo3Ha4a€ CTPHMAHICTh Ta HASABHICTh TaK 3BAHOTO «IIIATEKCTY», SAKHH peami3yeTbcs 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBHOT I'pH. Y CBOIO Uepry TpaauIliiiHi, HeoOpa3Hi 3aco0H, CTHIIICTUYHI OKa3i0HAIbHI Ta KOHOTATHBHI
OJMHHII CTBOPIOKOTH CTPYKTYPY I'YMOPHMCTHYHOTO eekTy. Moro MoxHa DOCSTTH 3aBJAKH HASBHOCTI B ajpecara
NEeBHOI 0a3M CHIMKJIONIEINYHHIX 3HAHD .

3aJIeXKHO Bil TOTO, 3 SIKOT MO3MIIT PO3IIISANAETECS KOMIUHE, pi3HI BUEHI BUAUISMIOTH QYHKII, sIKi BUKOHYE
TyMOp 1 BU3Ha4alOTh HOTO 3HAYEHHS B KOMYHIKaTHBHOMY KOHTEKCTi. be33anepeunum € Toii (akT, 10 BUKINKaHUH
CMIX € yHiBepcaJbHUM i HE MOXXE HE BilloOOpakaTHCSl Ha CycHuIbCTBI Ta #oro norisimax. P. Maprin [3, c.125]
PO3IIISIAE TYMOP SIK COLIOKYJIBTYPHE SIBUIIE TA BUJUISE HACTYITHI ICUXOJIOTIUHI QyHKIII:

1) KOTHITHBHI Ta COLiaIbHI BUTOAM MO3UTUBHOI eMoii pagocti: «Oh, my Gosh! That’s incredible! Mommy
is a professional actor, hello!» [8];

2) BUKOPUCTAaHHSA TYMOpPY IJIsi comianbHOi KOMyHiKamii Ta BIUMBY: «I saw an ad for a pill that stops
headaches and migraines before they start. Here there are some good marketing: «Are you in any pain? If not, I'm
going to give you something for that!» [7];
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3) 3HATTS Hampyrd Ta 3riaJUKeHHS HenpueMHocrteil: «/ like «Alexa», cause it really works. Anyways,
there’s a future on there which is called «Tell me a jokey. You ask it to tell you a joke and it tells u a joke. My kids
use it all the time. Apparently they want to hear something funny when they ’re at home. It’s just a daddy’s at work
all day.»[ 8].

VY cBoemy pociijpkeHHI Mu moromkyemoch 3 I'. I'. [TowenmoBum, mo rymop Takox Moxe Oyrtu: 1)
JHTBATBHAM, KOJIM TYMOPUCTUYHHAN e(eKT TPAaHCIIIOETHCS caMme depes3 BepOalbHy IUIOMHMHY, a CHTYallis — JIUIIe
HOro KOHTEKCT; 2) CHTYaTHBHHM, KOJH TISAad po3yMie TyMOp HE Yepe3 iHTepIpeTalil0o MOBHHX 3HAKiB, a depes
6e3mocepenHe COpUAHATTA curyamii [5]. IHomi y ’kapraxX JIHTBOCHTYaTHBHHN Ta JIIHTBOMOBJICHHEBHH acIeKTH
MOXYTb TIO€IHYBAaTHCS 1 B3a€MOIONOBHIOBATH OJWH OJHOTO IJISI CTBOPEHHS KOMIUIEKCHOTO TYMOPHCTHYHOTO
moTeHIiamy. Hame mociiKeHHsS MOKa3ajo, IO OCTaHHIM pi3HOBHI € HailOLIBII BXXMBAaHUM B AHIJIOMOBHOMY
JHTBOKYJIHTYPHOMY CEPEIOBHIII:

Ellen: Will, I always love when I know youre going to on the show. You re so much fun. And that could be
a good time for me because I don’t feel well, and you just made ...

Will Smith: Oh, I got it.

Ellen: Ok, I'll just relax! [7]

Ha pasi Bce Oinbine 1 Oinblie yBard MpUAUIETHCS PO3BKAIBHIA (YHKIIT KOMIYHOTO B MeJia-ITUCKypCi:
OCHOBHa MeTa BEIy4YOTO-KOMEZiaHTa IOJSIrae B TOMY, LIO0 pO3CMILIMTH ayAuTopilo. Y IbOMY JHCKYypCi
MIPOCITIIKOBYETHCS THITOJIOTI3AIIis CIOXKETiB, 00pa3iB, MOBHUX 3ac00iB Ta CTHIIIO.

I'ennep mMoxe (opMyBaTh CHCTEMY, 3a SIKOI MACKYJIHHICTh NMEpPEBAXKa€ B CYCIHIIBCTBI Ta B OZHOYACHO
MiATIOPSIKOBYE, TMPUAYIIYE (EMIHHICT, IO Oe3MepedHO MO3HAYAEThCS Ha COLIaNbHIA cTpartudikarii, ska mae
IpsiMe BUPAKCHHS B TUCKYPCHUBHIN (MOBJICHHEBIH) TOBEIIHIII OCOOUCTOCTI.

JlucKypcy aHEKIOTiB, II0 O0’€KTHBYE TEHIEPHI CTEPEOTHITH, XapaKTEpHE ACHMETPHYHE CIiBBiIHOLICHHS
SKCIUTIKAIli ¥ iMIUTIKaI[i Ta BHCOKA MparMaTH4HA 3HAYYIIICTh IMIUTIMTHAX KOMMOHEHTiB. OCTaHHI, SK MPaBHIIO,
TOB’sI3aHi 3 KYJIbMIHAIlI€I0 aHEK/IOTY, 110 CTBOPIOE CMiXOBHI e(heKT. 3a yMOB icHyBaHHS qudepeHLiiioBaHuX heMiHiHHOT
Ta MAacKyJiHHOI CyOKyJbTYp TOTOXKHI COL{iaJIbHI CHTyallil OTPUMYIOTh Pi3HI IHTEpIIpeTalii 3alle)KHO BiJ| TeHAEPHOL
HAJEeKHOCTI iX y4acHukiB. KOrHiTHMBHa mpHpoNa TEHAEPHHX BiAMIHHOCTEH TAKOXX MPOSBIAETHCS B JIEKCHUKO-
CTHIICTUYHHX 3ac00aX BUPAKCHHS TyMOPY .

VY xiHOYOMY T'yMOpi nepeBaxae camoipoHis. Jlo ipoHii TshKilOTh mapaaokcu. B mapagokcax HOHSATTS, IO
BUKIIIOYAIOTh OJHE OZHOTO, 00 €THYIOTHCS, HE 3BRKAIOUM HA iX HECYMICHICTb, a B ipOHIii BHUCIIOBIIOETHCS OJHE, a
po3yMieTbes iHIIe. IpoHis SIK CTHIIICTHYHHUE 3aci0 mocizae ocoOimBe Miclie B €MOLiOHAIbHO-CKCIIPECHBHIA MOBI
anpecanTa [1, c. 36]:

Malala: "We want to educate people all around the world, so they start to take action.

Ellen: Yes, exactly! 18 years old.. 18 years old - I was very similar to this". [7]

Y npomy xapTi EmeH BUKOpHCTOBYE CTHIICTHYHHMN MPHIOM CAaTUPUYHOTO TOPIBHSHHS, KU NPOSBIISE
HEeraTHBHHUI KOMI3M LIOA0 Pi3HMLI TX KUTTEBUX NPIOpUTETIB Y Bili 18 pokiB.

KowmiuHe siBiisie co0010 TIEBHE BIAXWIJICHHS BiJ HOPMH, SIKE HE JCCTPYKTYE CBIT, a HABIMAKH BCTAHOBIIIOE B
HbOMY OasaHc. BOHO 3aBkau 3aieKUTh BiJl KOHKPETHOTO 3MICTY, SIKUi BUSIBJISIETBCSI B KOHTEKCTI CIUIKYBaHHS.
KorniTuBHuI Tpolec 3abesrneuye CIPUHHATTS KOMIYHOTO TEKCTYy 1 YMOJKIIMBIIIOE YCBIOMIICHHS Nepenadi
iHpopMarlii peunmieHTy. 3a J0MOMOrow MeHTalbHOT 00poOKH iHdopMalii BigOyBaeTbest iHTEpIIpETAaLlis KOMIYHOT
cuTyalii, a JiaJIOrIYHICTh € B3a€EMOJIEI0 PIBHOIPABHHUX 1 PIBHO3HAYHUX KOTHITUBHUX CHEUU(]IK KOMIYHOTO, siKa
IOB’s3aHA 3 YHIBEPCAJIFHOIO BIACTHBICTIO TBOPUOT'O MHCIICHHS, SIKy Ii3Hae anpecar. I'pa 3i 3microM, a came
HEIOPEYHICTh, HEBIAMOBIAHICT, HOPMI TIIEBHUX ileH, SBUII, peded, HECYMICHICTb € OCHOBOI KOMIiYHOIO
IHKOHTpyeHTHOCTI. BoHa ocsATaeThes 3a JOMMOMOTOI0 MOBHHX 3aC00iB.

I'pa B xapTi IpyHTYETbCA Ha 3HAHHI CHCTEMH OJWHUIL MOBH, Ha 3JaTHOCTI iHOWBIAIB JO iX TBOpYOL
iHTepnpeTanii. Takoro pogy BHKOPHCTaHHS MOBH € KOTHITMBHUM IpOLECOM 1 nependavyae HASBHICTh 3arajlbHUX
(OHOBUX 3HAHB SIK Y aJ[pecanTa, Tak i B ajgpecara. Po3mi3HaBaHHS aJpecaToM CYNepeYHOCTI, SKa MICTUTBCS B JKapTi,
Be/ie 10 KOMIYHOTO e(eKTy. IHKOHIpyeHTHICTh y KapTi moOyjnoBaHa Ha edekTi oOMaHy, IO CXOXHW Ha IpaB.y,
epekTi OOMaHyTOro O4iKyBaHHs, SIKUH IPYHTYEThCS HA CYKYIHOCTI CTHIICTHYHUX mnpuiioMiB. [lopymieHHs
nepeadavyBaHOCTI CTAHOBUTH OCHOBY €KCIIPECHBHOCTI, 1 TOMY iIHKOHTPYEHTHICTh y JKapTi HOB'A3aHa 3 €MOIiHHOI0
CTOPOHOIO BHCIIOBIIIOBaHHS [6, ¢. 29]:

Hugh Laurie: It’s a fantastic word «ba-donka-donky»

Ellen: Isn’t it great? You can use it from now. Enjoy your «ba-donka-donky, honey! [7]

[MoniceMaHTHYHICTD JECTIB f0 use, a TAKOXX 3alIMEHHHUK if HaMaraeTbCcsl 3aIUIyTaTH ajpecara >KapTy, IO
YiTKO TOB'A3aHE 3 €MOLIsIMU 00'eKTa BIUIMBY, NMPHHAMMHI crioyatky. Y IbOMY BHUIAAKYy HNPECYNO3MIis, HA SKiH
0azyeTbcs cMixoBHH edekT, Mopyunrye BiIIOBIIHOCTb OYKBAIBHOTO 3HA4YeHHS Ta IMIUIILMTHOTO CMHCIY
BHUCJIOBJICHHS.

o6 mipcwimTH Qpa3y, HamaTH i BIEBHEHOCTI i 3MYCHTH TOCTS 3 HEIO moroiutHcs, Emnen uyacom
BHKOPHCTOBY€E PUTOPUYHI IMiICHITIOBATBbHI YaCTKU B KiHII (hpas3u: Isn 't it great? “He's hilarious, isn’t he?”

AHani3yroun 4oJ0Biuni rymop, Ha mpukiani Jximmi demnoHa, MOKHA BiJI3HAYUTH IO BiH € BKpai
eMOIlifHIM, 10 HEOJMIHHO II03HAYAETHCS SK Ha HEBepOANbHUX xapaktepucThkax — JDximmi @DemnoH He
COPOMUTHCS TOJIOCHO CMISITHCSI, OUTH PYKOIO 1O CTOJy, TOPKATHCS TOCTS ab0 HaBiTh MajgaTH 31 CTIJBI, TaK i Ha
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BepOAJIbHUX XapaKTEPUCTHKaX — BEIyYMH T'OJOCHO KPHYHMTh I HE COPOMHTHCS BHUKOPHCTOBYBAaTH BHpa3Hi, ale
a0COJIOTHO 1HKOMHU rpy0i pO3MOBHI BUTYKH :

Damn, he even pays more attention to Biden’s kids!

Oh my Gosh, summer is just about over!

“I love that!” [8]

Ha Bigminy Big ®emnona, Enen € 61101 CTpIMaHHOIO, YiTKOIO Ta JIAKOHITHOIO.

YV xoni aHasi3y BCTAHOBJICHO, IO BYKUBAHHSI ITOBTOPIB y KIHOYiiH JIGKCHIlI BUKOHYE Taki ()YHKIIii MOBHOI TPH:

- KOMiUHY (32 JIOTIOMOTOI0 JIeKcn4HOi aHadopu EmreH poOUTs CBOIO IPOMOBY OUTBIII PUTMIYHOIO, EMOMIIHOO
Ta KOMIYHOIO ): «I see London, I see France, I see Jason Derulo wearing my underpants» [7];

- po3BakabHY (JIeKCHYHA aHadopa MoB’s13aHa 3 TEKCTOBAM XPOHOTOIIOM, SIKHH CIIUTFHO 3 CY0'€KTHOI TIO3UIIIET0
aBTOpa (hOPMYIOTH 3arayibHy JIOKAIif0 TEKCTy. BHKOpPHCTaHHS bOTO MPUHOMY Ja€ 3MOTY aBTOPY IEpEIaTH PELMITIEHTY
MOBJICHHS MOCITIIOBHICTh MO/Iii, TOJAal041 EMOIIHOTO 3a0apBICHOCTI Ta PUTMIYHOCTI): «I'm sure we would break the
Internet, but I'm sure I've done it on Oscars and I'm done with it»[7];

- eMoTuBHY: «And I didn’t go to college here, and I don’t know if President Cowan knows, I didn’t go to any
college at all, any college. And I’'m not saying you wasted your time, or money, but look at me, I'm a huge celebrity»
[7]. Ennen 3a nonomororo MoBTOPY IOKa3ye CBOE CTABJIEHHS 10 HaBYaHHS B KOJIEHXKI, MiJKPECIIOI0YH, L0 e HE
HaWTOJIOBHIIIHI €Tan y JKUTTI .

Y CcBOeMy HAOCHIIDKEHHI MH BiI3HAUWIM, IO >KIHOYMHA TyMOp pSCHi€ KalaMOYpPHHMH 3BOPOTaMH,
moOyJOBaHUMH Ha CIIB3BYYHOCTI (iHOAI Ha OIHAKOBOMY HAIWCaHHI) CIiB, IO i YTBOpIOE aM(iOoImifo: MOBHY abo
YaCTKOBY 3BYKOBY a00 rpadiuHy cX0xicTh MOp(OIOTiYHNX 3aC00iB MOBH, IO Oepe y4acTh Y CTBOPEHHI CMiXOBOTO
egekty. lle BimOyBaeThCcs 3a JOMOMOTOI0 PI3HUX THIIIB OMOHIMIB (OMOQOHH, oMorpadpu, oMOo(GOpMH, OMOHIMIs
CJIOBA i CIOBOCTOJYYeHHs a60 JBOX CIOBOCHOJNYYEHb, BUIIAJKOBA CXOXKICTh YCTaJICHUX 1 3aMO3MYEHHX CIiB). IX
BXKMBaHHS PO3LIMPIOE CTUITICTHYHI MOXKIIMBOCTI, HaJ1a€ TPOMOBI €KCIPECIIO.

Hugh Laurie: What is a chin wag?

Ellen: Ok. Shin wag. - That'd be...hmmm... A bloodering idiot. A shin wag... "Oh, you shin wag!"

Hugh Laurie: No. It's actually... It's a verb and it's mean to chat. It's literally to wag your chin. Actually
it's a very literal...Shin wag?

Ellen: Chin! Chin! Did I misspronounced it?- I think that's why... I'd never have gotten that one wrong [7].

VY npomy Bunanky Emmen 3actocoBye oMo(oHHM, IIO TO3BOJISIIOTH JOCSTTH KOMIYHOTO €(EKTy 3aBISKH
BiIXWJICHHS BiJl IPUIHATOT BUMOBH CJIiB, a CaMe 3aMiHa MIUIUITYUX IpuronocHux ch Ha sh.

Y gonoBivomy rymopi, Ha mpukiaaai Jpxummi demntona, gacTimie BUKOPUCTOBYETHCS caTHpa, aHK ipOHis.
Bona Bupaxkae MOJaNBHICTh Y BIAKPUTIH GopMmi, TOOTO BimoOpaxkaeThcsi Cy0’€KTHBHO OLIIHOYHE CTABJICHHS aBTOpa
0 3MICTOBHOCTI MOBIICHHS, cmiBOecimHuKa i camoro cebe. Carupa Ta ipOHISA BiAPIZHAIOTHCS EMOIIHHUM
XapaKTepoM He3aJOBOJICHHS. AOCYpIHHI KOMi3M, SKU TPUTAMAaHHUHA CaTHpi, pOOHTH ii OUTBII YHIBEpCATBFHOIO Ta
yiIMBOIO, ajie B TOW e 4Yac BOHAa MEHII KOHKpEeTHa Ta HacTynambHa. CaTupy Oe3nocepeaHhO BUKOPHUCTOBYIOTH B
NPaKTHYHUX IJISX 1 4YacTO BOHA € HEHOCSHKHOIO TPAAMIIHHOMY IVIsijauyeBi, OCKUIbKM BHMMAara€ BiIIOBIJHOTO
IHTENIeKTYaILHOTO PiBHS 00i3HaHOCTI: President Trump firing National Security Adviser John Bolton . Some are
saying that part of the reason Trump fired Bolton is because he never liked his mustache. I guess whatever animal is
on Bolton’s lip didn’t get along with whatever animal is on Trump’s head. [8]

VY HaBeseHOMY ypUBKY MM 0Oaunmmo, sk J[KMMMi 3a JOTIOMOTIOI0 CaTHpU MparHe BHUKJIMKATH €MOLIHHY
peakIilo 3acy/KEHHs Ta IIJKPECIUTH Bcio HenpussHb JoHanmpaa Tpamma no J[xona bonrona, BKazyrounm Ha
HerepenOadyBaHicTh Tpamria mo/o BigctaBku bonToHa 3 mocamu Pagarka 3 HarioHansHOT Oe3nexu CLLIA.

Amazon just announced that you can now donate to 2020 candidates through Alexa .But if you say «Alexa,
donate to Bill de Blasio» you hear «Flush your money down to the toilet» [8].

VY 1mpoMy NpHUKIAAlI YITKO TPOCTEXKYETHCS, IO CaTHpa, sIKa PEaTi3yeThCsl BHACHILOK KOHTPACTY MiX
CUTYyaTHBHUM KOHTEKCTOM 1 IIPSIMUM 3HAUYCHHSIM pPEYeHHs, YTBOPIOE CMIiXOBHH e(eKT. Y IboMYy KapTi caTupa
HarpaBJjieHa Ha JII0JIMHY, a came bimna Jlebnasio, sika 3a3Hanacst B CHIIy CBOTO COILIaJIbHOTO CTATYCy Ta IOJIOKEHHS B
cycniybeTBi. DEIUIOH IEMOHCTPYE pO3paTyBaHHs Ta po34apyBaHHs JIFO/EH LI0/10 MOJIITHKA Ta 10r0 MOBEIHKY.

OJHOIO 3 XapaKTepHHUX 0COOIMBOCTEN YOJIOBIYOr0 KAPTY € BKUBAHHS I'YMOPUCTUYHOTO TOPiBHSIHHS. BoHO
MOJISITA€E B TOMY, 1[0 00 €KT 1 Cy0 €KT MOPIBHAHHS pa30M HAJar0Th KOMI4HO{ 03HaKM TeKcTy. KorHITUBHMIA mpoIiec €
OCHOBOIO B MOpPiBHAHHI. YnUM OibIIa HEBiAMOBIIHICTh MiK O3HaKaMHU MOPIBHIOBAHHUX 00’ €KTIiB, THM OijibIlle BOHU
BUKOPDHCTOBYIOTbCS HA CEMAaHTHYHOMY Ta CTHJIICTUYHHMX pIBHSAX, THM Oulblle KOMI3My B CaMOMy
nopiBHsHi. [3, c. 11] Came ToMy 110 nux npuiiomiB BaaeTbes pxkummi DeuioH, HAroIoOMyl0Yr HA TOMY, IO Y X0
BuOOpiB TpaMn HamaraeTbcsl MITH HA BCE 1 HE 3YNUHUTHCS Hi niepen unM: « Trump sounds like an angry kid trying to
convince his parents that he’s going to make it as a professional deejay . He’s like dad «My beats are the best,
Dad»» [8].

[IpoBenene HaMM JOCIHIIKEHHS IOKa3aJlo, HIO EKCIUTIKALis OLIHKK Ta TNPHHIMI MOPYIIEHHS pPi3HMX
CTHJIICTHYHHX HOPM € OCHOBOIO TYMOPHCTHYHOI KOMyHiKaIlii. BoHa 37ifiCHIOETBCS 3aBISKH TaK 3BAaHOMY IrPOBOMY
eJIeMEHTY KOMIYHOT0, 0OMaHyTOMY OYiKyBaHHIO Ta MPHHIIUITY iHKOHTPYEHTHOCTI, SIKi MAarOTh CKPi3HUH XapakTep i
peari3yroThcs Ha BCiX piBHSIX. MoBHa rpa 0a3yeTbcd Ha BiAXMJICHHI MOBHUX Ta MOBJICHHEBUX HOPM B aHEKIOTI.
THUIONOTIYHOI0 PUCOI0 CYYacCHOTO AaHTJIIHCBKOTO TYMOPY B Melia-AMCKYypCi € BXKMBaHHA PI3HUX JIEKCHKO-
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CTHJIICTUYHMX 3acO0iB TaKMX SIK: MOPIBHSHHS, OMOHIMH, BYKUBAHHS HOABIHHMX 3HaYE€Hb, KOJIU 00 €KT MOBJICHHS HE
NPUIIMaEThCS BCEpHO3, a PO3IIIsIacThes SIK KOMIUHa aHeKI0THYHa (irypa.

Cwmix Hax co0OI0 Ta caThpa — OAMH 3 KIIFOUOBHX NPUHOMIB ryMOpHCTiB. Hame mociiokeHHs BUSBWIIO, IO
KIHOYMI TYMOp PSICHIE CAMOIPOHIEI0, TO/I SIK YOJOBIYMH — CATUPOIO. 3aCTOCYBAHHSI JIEKCHKO-CTHIICTUYHHX 3aC001B
€ TeHsiepHO MapkoBaHUM. JKiHOYa rpa XapakTepU3yeThCs JIECHYHUMH TTOBTOPaMH, BYKUBAHHSM MOJBIHHIX 3HAYCHB,
SIKI CIyTYIOTh UII CTBOPEHHS KOMIYHOTO edekTy. IIoBTOpM B CBOIO 4Yepry BHKOHYIOTH B MOBHIW Tpi KOMIidUHY,
pO3BaXalbHy Ta EMOTHBHY (QYHKIii. TWHOBHM M JKIHOK € BHUKOPHUCTaHHS (OHETHYHOI MOBHOI Tph Ta
MiACWIIOBAIFHUX YacTOK B KiHII ¢pasu. lle cBimumTes mpo Te, MmO >KiHOYiH eMOIliifHii MOBI mpHTaMaHHA
MIPOCOIMYHICTD EMIUTIIIUTHOCTI.

YonoBiva MOBHa Tpa HACHYEHAa TMOPIBHAHHAMH, TOCTPHUMH, KOJIOYMMH, IHKOJIH HAaBiTh TpyOMME
BHUCJIOBIIOBaHHAMH. Y0JIOBIYMIT TyMOp CHPsIMOBaHHI Ha CaMOCTBEPKCHHS CBOIX 1HTEJIEKTYalbHUX MOXKIMBOCTEH,
BUCMIIOBaHHS 3aJJIs1 PO3BaXKaJbHOTO Ta KoMiuHOro edekry. Bindip Ta cneumdika moegHaHHS PI3HUX JIEKCHKO-
CTHJIICTUYHHMX 3acO0iB B YOJOBIUOMY Ta >KIHOUOMY T'yMOpi, CBOEPINHICTH IX (YHKIIH TeHIepHO 0O0YMOBIIEHI.
[lepciekTBaMU TOAQNBIINX PO3BINOK BBAXKAEMO JOCHI/KCHHS CIIJIBHUX JIEKCUKO-CTHIIICTHYHUX 3aco0iB
BUPAXEHHS YOJIOBIYOTO Ta IHOYOTO TYMODY.
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